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Manual de instrucciones

Disponible en inglés - neerlandés - francés - aleman - espafol - polaco -
portugués. Consulte www.velleman.eu.
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SOLAR ROVER Vehiculo todo terreno -
This is an all-terrain Solar vehicle, equipped with 6-Wheel mechanical Suspension and Esaemﬁ)éfﬁms&aﬁ taéoﬁﬁri”’y Tﬁygtberéofd °

4-wheel drive system, this super Rover conguers and goes beyond boundaries. Ademas, incluye una antena parabdlica y brazos de robot regulables. Es

Additionally, fantastic Planetary gears transmission system and adjustable robotic ideal para nifios para aprender algo jugando.
arms to add more interesting and fun for children to play and leamn, iEmpieza la aventura!

The Sun, The Rover, go your adventure Journey,
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Piezas de plastico

Cut the plastic parts when they are reguired.
Do not cut them in advance.

Si fuera necesario, corte las piezas de plastico, pero no las corte de
antemano.

Corte las rebabas antes del montaje.




I Cut off B10 burrs

befare assambly. Corte las rebabas antes del montaje.
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Corte las rebabas antes del montaje.

Cut off C& burrs
before assembly.
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n Cut off AB burrs before assembly.

P3

(Orange)

Corte las rebabas antes del montaje.






E n Cut off AD burrs belore assembly.
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[ cui o B4 burrs before assembly.
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P7(Shaort)

Cut off A3 burrs
before assembly,

Corte las rebabas antes del montaje.

Corte las rebabas antes del montaje.
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10,

Cut off BE burrs

bafore assemblhy.
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Corte las rebabas antes del montaje.



Remove AT

Utilice su dedo para sujetar el otro lado de B12. Esto facilitara el montaje.

Bottom View Vista desde abajo
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llﬂm A i BaTors aaka enibly. Corte las rebabas antes del montaje.
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Caorrel

Corract
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Corte las rebabas antes del montaje.

Cut off A11 burrs

n before assembly.
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Cut off 1he burrs * W

belore assembly.

B7

Cut off the burrs
before assembly,

L
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Corte las rebabas antes del montaje.
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Comecl

Cut off B3 burrs
before assembly.

Incormact

Corte las rebabas antes del montaje.
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Running

Funcionamiento

¢, Como funciona?

AUTOMATIC MODE

Under direct sunlight, Both Rover and
Planetary gears start to run automatically.
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Switch to Right

MANUAL MODE

Under direct sunlight, transmission

Planetary Gears keep running, but

Rover will only run by being pushed
manually
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Switch to Left

If it doesnot run smoothly, please check if all burrs are cut thoroughly.

Modo automatico
Con la luz solar directa, el rover avanzara y la antena parabdlica girara.

Deslizar el interruptor hacia la derecha

Modo manual
Con luz solar directa, solo girara la antena parabdlica.

Deslizar el interruptor hacia la izquierda

Solucidén de problemas

Si el aparato no funciona correctamente, asegurese de que todas las
rebabas hayan sido cortadas.




It's time to have some FUN !

iEs hora de divertirse un poco!

1. Take outside under direct sunlight. Best results are obtained when operated on a sunny day 1. Vayase fuera en la luz solar directa. Obtendra los mejores resultados

2. For indeor fun, use a 50 watt halogen light. The product will not run on a cloudy day, shaded durante un dia so_Iead(_). . . B

locations, indirect sunlight, or under a Fluorescent light. 2. Para el uso en interiores, utilice una bombilla halégena de 50 W. El
robot no funcionard en caso de muchas nubes, a la sombra, en luz solar
indirecta o luz fluorescente.

Advertencia

Riesgo de asfixia

Pequefias piezas

No apto para nifios menores de 3
afios
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